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See the notice on TED website

148325-2026 - Gara
Polonia – Apparecchi di controllo a raggi X – Dostawa skanera RTG wraz z budową infrastruktury 
towarzyszącej w Łasztowni
OJ S 43/2026 03/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture - Lavori - Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Izba Administracji Skarbowej w Szczecinie
E-mail: przetargi.ias.szczecin@mf.gov.pl
Forma giuridica del committente: Autorità governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Dostawa skanera RTG wraz z budową infrastruktury towarzyszącej w Łasztowni
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest: 1) dostawa skanera RTG przeznaczonego do 
prześwietlania samochodów ciężarowych i kontenerów, 2) wykonanie dokumentacji 
projektowej oraz wykonanie pełnobranżowych robót budowlanych (formuła zaprojektuj i 
wybuduj) dla zadania inwestycyjnego pod nazwą „Dostawa skanera RTG wraz z budową 
infrastruktury towarzyszącej w Łasztowni.
Identificativo della procedura: 94aeff7f-9cdd-429e-93a2-553c66b2c1b2
Identificativo interno: 3201-ILZ.260.3.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: sì
Giustificazione della procedura accelerata: Zamawiający zamieścił wstępne ogłoszenie 
informacyjne umożliwiające skrócenie terminu składania ofert nr 456613-2025, data publikacji: 
14/07/2025. Zamawiający po raz drugi powtarza postępowanie.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Lavori, Servizi
Classificazione principale (cpv): 38582000 Apparecchi di controllo a raggi X
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71220000 Servizi di progettazione architettonica, 45000000 
Lavori di costruzione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Roosevelta 1,2  
Località: Szczecin
Codice postale: 70-525
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Zgodnie z art. 257 Pzp Zamawiający przewiduje unieważnienie 
postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
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sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. Zamawiający żąda od Wykonawców 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 3 % ceny ofertowej 
brutto, zgodnie z zasadami określonymi w SWZ w rozdziale XVII.

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się również 
wykonawców: 1) wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.), 2) wymienionych w art. 7 ust. 1 ustawy z 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514 t.
j.)
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
art. 132 Pzp - ustawa Prawo zamówień publicznych
ustawa Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1, 
art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Cessazione di attività: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: art. 108 ust. 1, art. 109 
ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Frode: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 
pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1, art. 109 
ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1, art. 
109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Corruzione: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Insolvenza: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
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Concordato preventivo con i creditori: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
Fallimento: art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: art. 108 ust. 1, art. 109 
ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa skanera RTG wraz z budową infrastruktury towarzyszącej w Łasztowni
Descrizione: 1) dostawa skanera RTG przeznaczonego do prześwietlania samochodów 
ciężarowych i kontenerów, 2) wykonanie dokumentacji projektowej oraz wykonanie 
pełnobranżowych robót budowlanych (formuła zaprojektuj i wybuduj) dla zadania 
inwestycyjnego pod nazwą Dostawa skanera RTG wraz z budową infrastruktury towarzyszącej 
w Łasztowni
Identificativo interno: 3201-ILZ.260.3.2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 38582000 Apparecchi di controllo a raggi X
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71220000 Servizi di progettazione architettonica, 45000000 
Lavori di costruzione
Quantità: 1 pezzo

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Roosevelta 1, 2  
Località: Szczecin
Codice postale: 70-525
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej poprzez złożenie następujących dokumentów podpisanych kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym: 1) Formularz ofertowy (załącznik nr 2 do SWZ); 2) Oświadczenie z 
art. 117 ust. 4 Pzp Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(załącznik nr 3 do SWZ); 3) Zobowiązanie innego podmiotu do oddania do dyspozycji 
Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby wykonania zamówienia zgodnie z art. 118 Pzp 
(załącznik nr 4 do SWZ); 4) Pełnomocnictwa lub inne dokumenty z których wynika prawo do 
podpisania oferty oraz do podpisania innych dokumentów składanych wraz z ofertą; 5) 
Szczegółowa specyfikacja oferowanych produktów, zawierająca informacje o producencie, 
modelu i zgodności parametrów produktów z wymaganiami określonymi przez 
Zamawiającego. Przedmiotowy środek dowodowy w postaci szczegółowej specyfikacji 
oferowanego produktu, zawierającej informacje o producencie, modelu i zgodności 
parametrów produktów z wymaganiami określonymi przez Zamawiającego w „Szczegółowym 
opisie przedmiotu zamówienia” stanowiącym załącznik nr 1a do SWZ. Żądane dokumenty 
stanowią przedmiotowy środek dowodowy określony w art. 106 PZp. Zgodnie z art. 107 ust. 2 
w przypadku gdy wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, zamawiający przewiduje wezwanie 
wykonawcy do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 6) Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (załącznik nr 8 do SWZ); 7) Oświadczenie Wykonawcy o braku 
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podstaw wykluczenia (załącznik nr 9 SWZ). 8) Oryginał dokumentu wadium w postaci 
elektronicznej podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Gwaranta tj. 
wystawcę gwarancji/poręczenia w przypadku wnoszenia wadium w postaci innej niż pieniądz

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 17 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea: 
Programma dei fondi UE: Fondo per la gestione integrata delle frontiere (IBMF) - Strumento di 
sostegno finanziario relativo alle attrezzature per il controllo doganale (CCEI) (2021/2027)
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości 200 000 zł. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. Wadium 
może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. poz. 462).

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara, Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Referencje: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że 
w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał minimum dwie dostawy urządzeń 
RTG, o wartości minimum 1 000 000 zł każda.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Personel: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że 
dysponuje lub będzie dysponował następującymi osobami: 1) projektantem w specjalnościach 
(minimum 1 osoba) posiadającym uprawnienia do projektowania bez ograniczeń w 
specjalności: - architektonicznej - konstrukcyjnobudowlanej - w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń telekomunikacyjnych, - w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych, - w 
zakresie sieci, instalacji i urządzeń wentylacyjnych, - w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
wodociągowych i kanalizacyjnych (minimum 1 osoba) posiadającym uprawnienia budowlane 
do projektowania bez ograniczeń lub odpowiadające im równoważne uprawnienia budowlane 
oraz minimum 3 letnie doświadczenie zawodowe w projektowaniu w ww. specjalności liczone 
od daty uzyskania uprawnień budowlanych do projektowania. Wskazana osoba powinna 
posiadać aktualny wpis do właściwej Izby Inżynierów Budownictwa. 2) kierownikiem robót 
budowlanych (minimum 1 osoba) posiadającym uprawnienia do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności: - konstrukcyj nobudowlanej (Kierownik budowy) - w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych, - w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
elektrycznych, - w zakresie sieci, instalacji i urządzeń wentylacyjnych, - w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń wodociągowych i kanalizacyjnych (minimum 1 osoba) posiadającym 
uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń lub odpowiadające im równoważne 
uprawnienia budowlane oraz minimum 3 letnie doświadczenie zawodowe, jako kierownik 
budowy lub kierownik robót lub inspektor nadzoru w ww. specjalności. Wskazana osoba 
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powinna posiadać aktualny wpis do właściwej Izby Inżynierów Budownictwa. Wskazana osoba 
będzie pełniła funkcję kierownika budowy. Zamawiający dopuszcza łączenie funkcji, w 
przypadku gdy wskazana na określone stanowisko osoba posiada stosowne, wymagane przez 
zamawiającego kwalifikacje.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena oferty brutto
Descrizione: Cena oferty brutto
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Okres gwarancji na skaner RTG
Descrizione: Okres gwarancji na skaner RTG
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Okres gwarancji na roboty budowlane
Descrizione: Okres gwarancji na skaner roboty budowlane
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://zamowienia-ias-szczecin.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://zamowienia-ias-szczecin.ezamawiajacy.pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia 
wadium w wysokości 200 000 zł. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 
3. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 462). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego numer 32 1010 1599 0026 4213 9120 0000, z dopiskiem na przelewie 
„Wadium dostawa skanera RTG”. 5. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z 
chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym zamawiającego, o którym mowa 
w ust. 4, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny 
wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 6. W przypadku wniesienia wadium w 
innej formie niż pieniądz, Zamawiający wymaga złożenia oryginału dokumentu w formie 
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elektronicznej za pośrednictwem Platformy Zakupowej na zasadach określonych w sekcji VIII 
SWZ. UWAGA: dokument musi być podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez Gwaranta tj. wystawcę gwarancji/poręczenia. 7. Dokument wniesienia wadium w formie 
gwarancji lub poręczenia winien zawierać bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie 
gwaranta lub poręczyciela zapłaty wymaganej kwoty wadium, na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego wzywające do zapłaty kwoty wadium, powstałe na skutek okoliczności 
określonych w ustawie. Dokument wniesienia wadium nie może zawierać zapisów 
ograniczających obowiązek jego zapłaty. 8. Wniesione wadium musi obejmować okres 
związania ofertą i nie może zawierać żadnych ograniczeń sprzecznych z ustawą Pzp. 9. 
Zamawiający zwróci wadium na zasadach określonych w Pzp. 10. Zamawiający zatrzyma 
wadium w przypadkach określonych w Pzp.
Termine per il ricevimento delle offerte: 20/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 20/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale 
dell'Europa occidentale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: zasady finansowe określone zostały we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik do dokumentacji postepowania (SWZ)

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE 
lub treści SWZ na stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Izba Administracji Skarbowej w 
Szczecinie
Organizzazione che tratta le offerte: Izba Administracji Skarbowej w Szczecinie

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Izba Administracji Skarbowej w Szczecinie
Numero di registrazione: 001020803
Indirizzo postale: ul. Roosevelta 1,2
Località: Szczecin
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Codice postale: 70-525
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Paese: Polonia
Referente: Referat Zamówień Publicznych
E-mail: przetargi.ias.szczecin@mf.gov.pl
Telefono: +48914803663
Indirizzo internet: www.zachodniopomorskie.kas.gov.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://zamowienia-ias-szczecin.ezamawiajacy.
pl/
Profilo del committente: https://zamowienia-ias-szczecin.ezamawiajacy.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 010828091
Servizio: Krajowa Izba Odwoławcza
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Krajowa Izba Odwoławcza
Indirizzo internet: http://uzp.gov.pl/kio
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): http://uzp.gov.pl/kio
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d23555a7-a6a7-4ea5-be5b-24fee8a5e32f  -  02
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
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